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Experience the
Hacker kitchen
product world with
the latest trends,
highlights and
functions.

Experimente el mundo
de los productos de
cocina Hacker con las
ultimas tendencias,
aspectos destacados
y funciones.

Waéhlen Sie ein Thema, welches Sie interessiert.

Scoprite il mondo dei
prodotti da cucina
Hacker con le ultime
tendenze, i punti di
forza e le funzioni.

The kitchen concept

The broad range of colours,
fittings and designs enables
individual kitchen architectures
to meet sophisticated requi-
rements. With concept130,
even unusual kitchen ideas
can be implemented creative-
ly and almost without limits.
Concept130 reinterprets the
modern kitchen and merges

it with living areas to create a
single living space. Individual
requirements for special kit-
chen and living preferences can
thus be realised as a tailored
solution.

El concepto de cocina
Nuestra amplia variedad de
colores, equipamientos y
disefos permite arquitecturas
de cocina individuales para
requisitos exigentes. Con
concept130, incluso las cocinas
mas originales se pueden
realizarse de forma creativa 'y
casi sin limites. Concept130
reinterpreta la cocina moder-
nay convierte la cocinay la
sala de estar en una unidad
armoniosa. Requisitos indivi-
duales para deseos de cocina y
el saldn se pueden realizar de
forma personalizada.

Il concetto di cucina

La grande varieta di colori,
finiture e design permette di
progettare cucine personaliz-
zate che soddisfino le esigenze
pill sofisticate. Con la linea
concept130 anche le idee pil
insolite si lasciano realizzare
con creativita e praticamen-

te senza limiti. concept130
reinterpreta la cucina in chiave
moderna facendone insieme
alla zona living un unico spazio
tutto da vivere. | desideri e i
sogni pil personali in cucina

e soggiorno possono diven-
tare realta con un progetto su
misura.
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Clean-lined and cosy

For anyone who likes their
home to be cosy and modern:
warm caramel meets dark
wood finish in truffle black oak.
This combination gives the
room character and exudes a
sense of quality. Clean lines,
calm surfaces — colour and ma-
terials create a cosy atmosphe-
re here. In the open-plan living
area, the kitchen, sideboards
and living room flow seamless-
ly into one another, perfectly
coordinated in both colour and
material. Indirect LED lighting
creates subtle highlights and
ensures an urban, uncluttered
feel to the space.

ES

Lineas rectas y

acogedoras

Para todos aquellos a los que
les gusta un ambiente acoge-
dor y moderno: el célido tono
caramelo se combina con el
acabado de madera oscura en
roble negro trufa. Esta com-
binacion aporta caracter al
espacio y transmite calidad.
Formas claras, superficies tran-
quilas: el color y los materiales
aportan calidez al espacio.

En la zona abierta de vivir, la
cocina, el aparador y el salén
se fusionan, combinado a la
perfeccion tanto en colores
como en materiales.

La iluminacién LED indirecta
crea finos bordes luminosos

y aporta una sensacién de un
espacio urbano y ordenado.

IT

Linee pulite e

atmosfera accogliente

Per chi ama uno stile accog-
liente e moderno: il caldo color
caramello si abbina all'essenza
del rovere tartufo nero. Questa
combinazione caratterizza
ambiente e lo valorizza.
Forme pulite, superfici sobrie:
sono i colori e i materiali a
rendere lambiente accog-
liente. Nell'ampia zona living,
cucina, credenza e soggiorno
si fondono armoniosamente,
perfettamente coordinati tra di
loro sia nei colori che nei ma-
teriali. L'illuminazione indiretta
dei LED crea delicati giochi di
luce e crea un‘ambientazione
tipicamente urbana e ordinata.

P TOP SOFT SELCTION

TOUCHfi

antiinger print

Caramel
Karamel

Caramel

BALI

Truffle black oak effect

Roble negro trufa repro.

Effetto rovere nero tartufo

489  Handles | Tiradores | Maniglie

152  Worktops | Encimeras | Piani di lavoro

~ LIVEBEAUTIFUL o




SMART-GL

Metallic brown
Marrén metalico

Marrone metallizzato

355  Channel handle | Gola | Profilo gola
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SMART-GL

Metallic sand grey
Gris arena metalico

Grigio sabbia metallizzato

Understated and velvety soft
Clean lines, a metallic sheen,

a velvety-soft surface: the
metallic brown fronts change
their hue with the light —and
are perfect for pairing with
light-coloured wooden floors
or walls. The polymer glass
surfaces feel soft to the touch,
are particularly easy to care for
and yet robust in everyday use.

Racional y de

tacto aterciopelado

Lineas claras, brillo metélico,
superficie suave como el ter-
ciopelo: los frentes en marrén
metalizado cambian de tono
con la luz, lo que invita a com-
binarlos con suelos de madera
clara o paredes de ese mismo
tono. Las superficies de vidrio
polimero tienen un tacto suave,
son muy faciles de cuidary, a la
vez, resistentes al uso diario.

Sobria e vellutata

Linee pulite, riflessi metall-

ici, superfici morbide come

il velluto: le ante marrone
metallizzato cambiano tonalita
a seconda della luce e invitano
a felici abbinamenti con pavi-
menti o pareti in legno chiaro.
Le superfici in vetro polimerico
sono morbide al tatto, parti-
colarmente facili da pulire e
comunque robuste e resistenti
nell'uso quotidiano.




Minimalist & elegant

This atmospheric kitchen
immediately casts a spell on
every observer. Clear shapes
and contours radiate peaceful
tranquillity and create a retreat
where you can rediscover
yourself. Delicately luminous
Eucalyptus proves to be a balm
for mind and soul. Illumina-
ted display cabinets add an
elegant touch of light to the
kitchen. A charming kitchen
that shows how beneficial and
beautiful it can be to reduce
things to the essentials.

Minimalista y elegante

Esta cocina que rebosa am-
biente hechiza de inmediato a
quien sea. Las formas y con-
tornos claros irradian tranqui-
lidad y crean un refugio donde
reencontrarse con uno mismo.
El eucalipto, con su sutil lumi-
nosidad, resulta un balsamo
para la mente y el espiritu. Las
vitrinas iluminadas aportan un
elegante toque de ligereza a la
cocina. Una cocina encantadora
que demuestra que reducir
todo a lo esencial es suma-
mente saludable y hermoso.

Minimaliste et raffine
L‘atmosfera di questa cucina
incanta subito chiunque la
veda. Forme e linee chiare
danno un senso di pace e
tranquillita, creando un rifugio
dove poter ritrovare se stessi.
L‘eucalipto, delicatamente
luminoso, si rivela un balsa-
mo per la mente e l'anima. Le
vetrine illuminate aggiungono
un elegante tocco di leggerez-
za all'insieme. Una cucina ricca
di fascino, a conferma quanto
possa essere bello e fare bene
il ridurre tutto all'essenziale.

M 380

Eucalyptus
Eucalipto
Eucalipto

Handles | Tiradores | Maniglie

TOP SOFT SELECTION
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DAVOS

Natural fine oak effect
Roble fino natural repro.

Effetto rovere fine naturale

11
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CAPRI

White

Blanco

Bianco

EN

Flattering & irresistible

A striking spatial effect: white
kitchens exude timeless ele-
gance and make rooms shine.
They instil every area with
brightness and an airy, light
atmosphere. The pristine white
creates the perfect canvas,
upon which tonal accents

and personalised details can
unfold to great effect. A dream
in purity and clarity, with
light-coloured wood adding
visual warmth as a decorative
element.

ES

Favorecedor e irresistible
Qué efecto de espacio: las co-
cinas blancas desprenden una
elegancia atemporal elegancia
atemporal y hacen brillar las
salas. Aportan a cada espacio
luminosidad y una atmdsfera
ligera. ambiente. El blanco
inmaculado crea un fondo
perfecto sobre el que pueden
desplegarse acentos tonales

y detalles personales de gran
efecto. Un suefio en pureza y
claridad, al que la madera clara
como elemento decorativo afia-
de calidez visual.

IT

Affascinante e irresistibile
Effetto spazio: le cucine bi-
anche emanano un‘eleganza
senza tempo e fanno risplen-
dere gli ambienti. Conferiscono
a ogni ambiente luminosita ed
un‘atmosfera ariosa e legge-
ra. Il bianco candido crea una
tela perfetta su cui si possono
esprimere tocchi luminosi e
dettagli personali di grande
effetto. Un look da sogno, puro
ed essenziale, riscaldato dal
legno chiaro come elemento
decorativo.

I
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BALI

Truffle brown oak effect

EN

Individuell & durchdacht
Perfect composition: this cle-
verly planned kitchen unit fits
seamlessly into the roof space
and offers plenty of storage
space in a limited area. The
sophisticated arrangement of
the kitchen units, contrasting
colours and charming details
make this compact design
something uniquely self-con-
fident.

8

Roble marrén trufa repro.

Effetto Rovere marrone tartufo

ES

Personalizado y

bien pensadoo

Una composicién perfec-

ta: esta inteligente linea de
cocina encaja a la perfeccion
en el desvan y brinda mucho
espacio de almacenamiento

en una superficie limitada. La
sofisticada disposicion de los
muebles de cocina, el contraste
de colores y los encantadores
detalles hacen que este disefio
compacto resulte inimitable y
audaz.

AURA

Stone beige
Beige piedra
Beige pietra

IT

Individualista e ben
congegnata

Una composizione perfet-

ta: questa composizione

si inserisce alla perfezione
nella mansarda e offre molta
capienza in poco spazio. La
disposizione ben congegnata
degli elementi, la scelta dei
colori e gli affascinanti dettagli
fanno di questa cucina com-
patta un protagonista unico e
sicuro di sé.

15
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Truffle black oak effect

Roble negro trufa repro.

Effetto rovere nero tartufo

PERFECT BRILLANT

PerfectSense®

Cachemir

Cachemire
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Inspiring & open

This kitchen puts you in a good
mood. The fronts in the colour
metallic brown are extremely
chic and underline the timeless
design. Hacker kitchens are al-
ways customised and sustaina-
ble. High quality standards and
durable materials are at the
forefront of every design. The
wall unit shelf in light fine oak
with a sliding door looks great
from every angle.

ES

Inspirador y abierto

Esta cocina te transporta al
buen humor. Los frentes en
marrén metalizado son muy
elegantes y subrayan su disefio
atemporal. Nuestras cocinas
son siempre individuales y
sostenibles. Todos nuestros
disefios se basan en altos es-
tandares de calidad y materia-
les duraderos. La estanteria de
pared de roble claro con puerta
corredera muestra su mejor
cara en cualquier posicién.

IT

Entusiasmante e aperta
Questa cucina mette davvero
di buon umore. Le molto ele-
ganti ante marrone metallico
esaltano il design intramon-
tabile. Le cucine Hacker sono
sempre personalizzate e
sostenibili. In ogni composi-
zioni L'elevato livello di qualita
e i materiali durevoli sono
fondamentali. La mensola ed
il pensile in rovere fine chiaro
con anta scorrevole mostrano
il loro lato migliore in ogni
posizione.

EN

The living room is a place of
relaxation — the place where
you unwind and enjoy your
evening. Perhaps with your
current favourite series? Our
freely configurable lowboards
offer the ideal framework for
your TV system, because you
can design them entirely accor-
ding to your wishes.

VEGAS

Metallic brown

Marrén metalico

Marrone metallico

ES

El salén es un sitio para relajar-
se, el sitio en el que recuperar
la calma vy disfrutar después
del trabajo.;Quiza con su serie
favorita del momento? Nues-
tros mddulos bajos pueden
configurarse con absoluta li-
bertad y son el espacio perfec-
to para su equipo de television,
ya que puede personalizarlos
totalmente a su gusto.

m:

CHANEL

IT

Il soggiorno & un luogo di
relax, dove riposare e godersi
la serata dopo una giornata di
lavoro. Magari con la serie pre-
ferita del momento? Le nostre
pareti soggiorno personalizzate
offrono lo spazio perfetto

per limpianto TV, essendo
progettate per essere com-
pletamente adattabili ai vostri
desideri.

19
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Dessert barann

HAMPTON SELECTION-GL

Ash gentian blue
Fresno azul genciano

Frassino blu genziana

Channel handle | Gola | Profilo gola

EN

Calm and inviting

A classic panelled look, given a

fresh, Nordic twist — this style

is known as Contemporary

Shaker. The handle-free design

— combines country-house style
with clean lines, creating a sur-
prisingly light feel. The fronts
in lacquered ash in gentian
blue lend the room character
and a relaxed atmosphere. A
kitchen for anyone who likes to
focus on the essentials without
compromising on comfort.

=%

oneline

Worktops | Encimeras | Piani di lavoro

ES

Tranquila y acogedora

Un disefio clasico de casete,
con un toque fresco y nérdico:
este estilo se llama «Contem-
porary Shaker. El disefio sin
tiradores combina el estilo
rustico con lineas limpias, lo
que le confiere una sorpren-
dente ligereza. Los frentes de
fresno lacado en azul genciano
aportan caracter a la estancia
y crean un ambiente relajado.
Una cocina para todos aquellos
a los que les gusta centrarse
en lo esencial sin renunciar a la
comodidad.

IT

Tranquilla ed accogliente

Il classico design a telaio,
reinterpretato in chiave fresca
e dal sapore nordico, in pieno
stile Contemporary Shaker. Il
design senza maniglie unisce
lo stile rustico a linee pulite,
conferendo alla composizio-
ne un'incredibile leggerezza.
Le ante in frassino laccato
blu genziana caratterizzano
lambiente e creano un’atmos-
fera rilassata. Una cucina per
chi ama concentrarsi sull'es-
senziale senza rinunciare al
comfort.
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Urban and authentic

A loft-style atmosphere takes
hold: this industrial-style
kitchen brings the charm of a
creative studio into any home.
A dark concrete look meets
crystal white — a striking duo,
rich in contrast yet harmonious.
The island invites you to cook
and gather, the tall cupboard
keeps things tidy, and your fa-
vourite pieces take centre stage
on the open shelves. If you like
making a bold statement, you'll
enjoy both everyday life and
those special moments here.

ES

Urbano y auténtico

El ambiente de loft aqui se
hace presente: esta cocina

de estilo industrial aporta el
encanto de un taller creativo a
cualquier hogar. El aspecto de
cemento oscuro se encuentra
con el blanco cristalino: un ddo
fuerte, lleno de contrastes y,
sin embargo, armonico. La isla
invita a cocinar y a reunirse,

el armario columna garantiza
el ordeny, en las estanterias
abiertas, tus objetos favoritos
reciben su momento de pro-
tagonismo. Quien aprecie las
declaraciones claras disfrutara
aqui tanto del dia a dia como
de los momentos especiales.

IT

Moderna e autentica
'atmosfera tipica del loft entra
in casa: questa cucina in puro
stile industrial porta il fascino
di un atelier creativo in ogni
abitazione. L'effetto cemen-

to scuro incontra il bianco
cristallo: un binomio di grande
impatto, ricco di contrasti ma
comungue armonioso. L'isola
invita a cucinare e a stare
insieme, la colonna dispen-

sa garantisce ordine e sulle
superfici a vista tutti gli oggetti
preferiti fanno la loro bella
figura. Chi ama gli stili decisi,
qui puod godersi la quotidianita
e i momenti speciali.

ASTRA

Dark cement effect
Cemento oscuro repro.

Effetto cemento scuro

TOP SOFT

Crystal white
Blanco cristalino
Krystalhvid

23



PerfectSense®

PERFECT SOFT

Stone beige

Beige piedra
Beige pietra

TESSIN

Dark walnut effect

Nogal-oscuro repro.

Effetto noce scuro

EN

Soft and understated

This kitchen embraces a subtle
palette: Beige sets the tone,
whilst dark wood adds accents.
Together, they create a beau-
tiful balance — understated yet
striking. The delicate shade of
beige is anything but mono-
tonous: it lends the kitchen a
special sense of lightness. A
particular highlight is the roller-
shutter unit fitted at the front,
with its easy-care polymer
glass surface.

ES

Suave y silenciosa

Esta cocina apuesta por tonos
suaves: el color beige mar-

ca el estilo, mientras que la
madera oscura aporta toques
de contraste. En conjunto, se
consigue un bonito equilibrio:
discreto y llamativo a la vez.

El suave tono beige no resulta
en absoluto mondtono: le da a
la cocina su especial ligereza.
Un elemento destacado es el
armario con persiana integrado
en el frente, con su superficie
de vidrio polimero de facil man-
tenimiento.

IT

Sobria e delicata

Questa cucina punta tutto
sulle tonalita tenui: il beige

ne definisce lo stile mentre il
legno scuro aggiunge un tocco
di carattere. L'insieme crea un
bellissimo equilibrio allo stes-
so tempo tra sobrieta e grande
impatto. La delicata tonalita
del beige ¢ tutt’altro che mo-
notona, conferendo alla cucina
una particolare leggerezza.

Da notare ¢ il sopralzo laterale
con serrandina, con la sua
superficie in vetro polimerico
di facile manutenzione.
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EN

Contemporary and cosy
Timelessly beautiful yet
thoroughly contemporary:

this kitchen combines Modern
Classic with an urban country
feel. The framed fronts in a soft
cashmere shade create a calm,
cosy atmosphere; open shelves
and black elements add mo-
dern accents.

ES

Contemporanea y acogedora
De una belleza atemporal

y, sin embargo, totalmente
actual: esta cocina combina

el estilo «Modern Classico»
con un toque rustico urbano.
Los frentes con marco en un
suave tono cachemir crean un
ambiente tranquilo y acoge-
dor; las estanterias abiertas y
los elementos negros aportan
toques modernos.

1494

-

IT

Contemporanea e
confortevole

Una bellezza senza tempo

ma sempre attuale: questa
cucina coniuga lo stile Modern
Classic con un tocco country
urbano. Le ante a telaio in
delicato color cashmere creano
un'atmosfera tranquilla e
accogliente; vani a giorno ed
elementi in nero aggiungono
un tocco di modernita.

EN

Plenty of concealed storage
space behind the cupboard
doors, easily accessible open
compartments and short
distances between the hob and
the sink make everyday life ea-
sier. A kitchen for anyone who
values style and functionality —
and an atmosphere that invites
you in.

KORFU

Cashmere

' Cachemir
= Cachemire

|
ES

El amplio espacio de alma-
cenamiento oculto tras las
puertas de los armarios, los es-
tantes abiertos de facil acceso
y las distancias cortas entre la
placa de coccion y el frega-
dero facilitan el dia a dia. Una
cocina para todos aquellos que
valoran el estilo y la funciona-
lidad, asi como un ambiente
acogedor.

IT

Ampi spazi dietro le ante, ri-
piani a vista facilmente acces-
sibili e brevi distanze tra piano
cottura e lavello semplificano
la vita quotidiana. Una cucina
per chi apprezza lo stile e la
funzionalita, in un’atmosfera
che invita a stare bene.

BALI

Truffle black oak effect
Roble negro trufa repro.

Effetto rovere nero tartufo
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TOP BRILLANT

Sand grey
Gris arena

Grigio sabbia

EN

Relaxed & gentle

Light colours and the friendly
wood shade, make for a
soothing combination. The
guarantee for a good start to
the day. The subtle colours of
the kitchen furniture as well
as the walls and floor skilfully
emphasise this calm look. All
shades belong together and
form a unit.

ES

Desenfadada y relajante

Los colores claros y el agrada-
ble tono madera, forman una
combinacién que desprende
serenidad. La mejor garantia de
que el dia empieza con buen
pie. Los colores discretos de los
muebles de la cocina, asi como
de la pared y el suelo, desta-
can muy bien el look tranquilo.
Todos los tonos hacen juego y
forman una unidad.

IT

Rilassante e delicata

| colori chiari e 'amichevole
presenza del legno, creano
una combinazione di grande
rilassatezza. Una garanzia per
cominciare bene la giorna-

ta. | colori sobri dei mobili,
della parete e del pavimento
sottolineano sapientemente la
tranquillita della composizio-
ne. Tutte le tonalita si fondono

in un unico armonioso insieme.

29
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Bold and relaxed

This kitchen dares to be dif-
ferent: bold Oxide Red meets
elegant wood textures in
Truffle Black Oak, framed by
sleek fronts. The result is a look
that feels both modern and
cosy. The separate sideboard
catches the eye and makes the
whole space feel even more
homely. The elegant dining
table is perfect for a quick
coffee or for preparing meals.
A design for anyone who ap-
preciates both urban style and
natural warmth.

ES

Atrevida y relajada

Esta cocina se atreve: un
intenso rojo dxido se combina
con elegantes estructuras de
madera en roble negro trufa,
unidas por frentes limpios y
rectos. El resultado es un estilo
que resulta moderno y acoge-
dor a la vez. El aparador inde-
pendiente llama la atencidn y
hace que el conjunto resulte
aun mas acogedor. La mesa, de
filigrana estructura, es perfecta
para tomarse un café rapido o
para preparar algo. Un disefio
para todos aquellos que pien-
san que el urbano y el natural
no son una contradiccién.

IT

Audace e rilassata

Questa cucina sa osare:
l'intensita del rosso ossido si
abbina alle eleganti strutture
in legno in essenza rovere
tartufo nero, esaltate dalle
ante lineari e pulite. Il risultato
€ un'estetica al tempo stesso
moderna e accogliente. La
credenza accanto attira lo sgu-
ardo e rende linsieme ancora
pil accogliente. Il tavolo dalle
linee delicate ¢ perfetto per un
caffé veloce o per preparare
qualcosa. Un design pensato
per tutti coloro che sanno che
urbanita e naturalezza non
sono in contraddizione.

TOP SOFT SELECTION BALI

TOUCHfree
Oxide red Truffle black oak effect
Rojo 6xido Roble negro trufa repro.
Rojo 6xido Effetto rovere nero tartufo

30



EN

Inviting & harmonious

Soft colours create an inviting
ambience for young living. The
light-coloured wood tone in
fine natural oak harmonious-
ly complements the modern
stone beige of the kitchen
front. Even in a small space,
there is a place for everything.
A room full of joie de vivre and
lightness.

ES

Acogedor y armonioso

Los colores suaves crean un
ambiente acogedor para la
vida juvenil. El tono claro de la
madera en roble fino natural
es un complemento armonioso
del moderno beige piedra del
frente de cocina. Incluso en
espacios reducidos, todo tiene
su sitio. Un lugar lleno de aleg-
ria de vivir y ligereza.

IT

Invitante e armoniosa

| colori tenui creano un am-
biente invitante dallo stile
giovane. L'essenza chiara e
pregiata del rovere naturale si
integra armoniosamente con
le moderne ante in beige della
cucina. Ogni cosa trova il suo
posto, anche in uno spazio
ridotto. Un posto pieno di gioia
di vivere e di leggerezza.

AURA-GL

Stone beige

Beige piedra
Beige pietra

395 Channel handle | Gola | Profilo gola

DAVOS

Natural fine oak effect
Roble fino natural repro.

Effetto rovere fine naturale
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ATRIUM

Dark grey granite effect
Granito gris oscuro repro.

Effetto granito grigio scuro

AURA

Stone beige
Beige piedra
Beige pietra

EN

Clean and timeless
Minimalist living with tow-
nhouse flair: at the heart of
this kitchen is an island with a
delicately shimmering granite
finish — balanced by an open
shelving area that takes the
weight off the solid cabinetry.
The fronts and worktop are
designed as a continuous unit,
giving the impression of being
cast from a single mould. The
grey-beige tall units echo

this look and provide a gentle
contrast to the striking granite.
Everything has its place in this
kitchen. And yet there's plenty
of space left for what really
matters: cooking, enjoying
good food and spending time
together.

ES

Claro y atemporal

Un estilo de vida minimalista
con el encanto de una casa
urbana: En el centro de esta
cocina destaca una isla con un
aspecto de granito de delicado
brillo, que se ve ligeramente
aligerada por una superficie
de apoyo abierta que le quita
pesadez al armazén macizo.
Los frentes y la encimera
presentan un diseflo continuo
y dan la impresién de ser de
una sola pieza. Los armarios
columna en gris-beige retoman
esta estética y crean un suave
contraste con el llamativo gra-
nito. En esta cocina, todo tiene
su orden. Y, al mismo tiempo,
queda mucho espacio para lo
que realmente importa: cocinar,
disfrutar y estar juntos.

IT

Lineare e senza tempo

Stile minimalista dal fascino
urbano: al centro di questa cu-
cina spicca un'isola dall'effetto
granito dai delicati riflessi, all-
eggerita da un vano a giorno
che alleggerisce la pesantezza
della struttura massiccia. Le
ante ed il top sono abbinati in
modo coerente e sembrano

un unico elemento. | pensili in
grigio-beige riprendono lo stile
e creano un delicato contrap-
punto al carattere deciso del
granito. In questa cucina tutto
¢ al suo posto. E allo stesso
tempo rimane molto spazio
per cid che conta davvero: cu-
cinare, gustare, stare insieme.
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LUGANO

Light fine oak effect
Roble fino luminoso repro.

Effetto rovere fine chiaro

M 421 Handles | Tiradores | Maniglie

181 Worktops | Encimeras | Piani di lavoro

EN

Bright and welcoming

This kitchen is simply a joy: in

a modern country house style
with Scandinavian influences,
the light fine oak finish looks
airy and cosy — perfect for ever-
yday family life. Open shelving
blends in harmoniously and
offers space for both decorative
and practical items. The island
serves as a workspace, storage
area and gathering place all in
one. Glass wall units create an
inviting atmosphere and open
up the space. As a result, the
kitchen naturally becomes the
heart of the home.

ES

Luminosa y acogedora

Esta cocina simplemente hace
feliz: con su estilo rdstico mo-
derno y toques escandinavos,
el acabado en roble fino lumi-
noso resulta ligero y acogedor,
como hecho a medida para el
dia a dfa en familia.

Los estantes abiertos se
integran en armonia y ofrecen
espacio para objetos bonitos y
practicos. Laisla es a la vez un
espacio de trabajo, una zona de
almacenamiento y un punto de
encuentro. Los armarios altos
de cristal crean ambiente y dan
amplitud a la estancia. Asi, la
cocina se convierte de forma
natural en el centro del hogar.

IT

Luminosa ed invitante
Questa cucina € semplice-
mente una gioia per gli occhi:
in moderno stile country con
influenze scandinave, l'essen-
za rovere chiaro & leggera e
accogliente, perfetta per la vita
quotidiana in famiglia. | vani a
giorno si integrano armoniosa-
mente nell'ambiente e offrono
spazio per oggetti decorativi

e pratici. Lisola € allo stesso
tempo piano di lavoro, super-
ficie d'appoggio e punto di
ritrovo. | pensili in vetro creano
atmosfera e rendono lo spazio
pil arioso. In questo modo, la
cucina diventa naturalmente il
cuore della casa.
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Charismatic & mellow

Pure nature: intense Emerald
Green is the charismatic prot-
agonist in this impressive Eng-
lish-style country kitchen. The
lacquered ash cassette fronts
provide a warm, authentic
flair. Open shelves and glass
elements provide the perfect
touch of light. In combination
with black built-in appliances,
the sink and mixer tap gives
the classic kitchen a traditional,
timeless look. A kitchen to fall
in love with, which surprises
with numerous refined details.

ES

Carismatico y agradable

LLa naturaleza en estado puro:
el verde esmeralda intenso

es el carismatico protagonista
de esta impresionante cocina
rustica de estilo inglés. Los
frentes tipo marco y panel,

de fresno lacado, aportan un
toque calido y auténtico. Los
estantes abiertos y elementos
de cristal afaden el toque justo
de ligereza. La combinacién con
los electrodomésticos emp-
otrados negros, el fregadero y
la griferia da a la cocina clasica
un look tradicional y atemporal.
Una cocina para enamorarse,
que sorprende con muchos
detalles refinados.

IT

Carismatica e gradevole
Natura allo stato puro: linten-
so e carismatico verde la fa da
protagonista in questa cucina
classica dallo stile inglese
ricca di effetto. Le ante in vero
frassino laccato le conferi-
scono un tocco di calore ed au-
tenticita, gli elementi a giorno
e le vetrine la giusta nota di
leggerezza, mentre l'abbina-
mento con il nero degli elettro-
domestici, del lavello misce-
latore sottolinea limmagine di
una cucina tradizionale e senza
tempo. Una cucina di cui inna-
morarsi, che sa conquistare i
cuori con tanti raffinati dettagli.

i

ol
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BRISTOL SELECTION

Emerald green
Verde esmeralda
Verde smeraldo

Handles | Tiradores | Maniglie 174  Worktops | Encimeras | Piani di lavoro

39



=

________gg

L '
Rl
.__....”__....__.._...._. ._....,._.;_.

il

gty
KA TGRS
_._.m.._......._._.m.“..____:_z...*._.__
.:...._.::_.::::.m.:.
i ..::::_:_

L

COOK BEAUTIFUL |

==== TACOS

-GL

Natural walnut effect
Nogal natural repro.
Effetto noce naturale

TESSIN

GOYA SELECTION

Gentian blue
Azul genciano

Blu genziana

175  Worktops | Encimeras | Piani di lav




EN

Natural and elegant

A sense of calm and cosiness
in colour: this kitchen combi-
nes a matt gentian blue with a
warm wood finish —a modern
Scandinavian look with mid-
century accents that blends
natural beauty and elegance.
The handle-free fronts create a
clean look; the compact island
with an integrated hob forms
the practical centrepiece. If you
wish, you can add an extension
table for dining, working and
socialising. The result is a cosy
kitchen that has been thought

through down to the last detail.

ES

Natural y elegante
Tranquilidad y comodidad en
color: esta cocina combina el
azul genciano mate con un
calido acabado en madera,
creando un estilo escandinavo
moderno con toques de inspi-
racién mid-century que combi-
na naturaleza y elegancia. Los
frentes sin tiradores aportan un
estilo limpio; la isla compacta
con placa de coccidn integrada
es el centro practico. Quien lo
desea, puede complementarla
con una mesa auxiliar para co-
mer, trabajar y reunirse. Asi se
consigue una cocina acogedora,
pensada hasta el mas minimo
detalle.

IT

Naturale ed elegante

Un mix di colori dalla tran-
quilla sensazione di comfort:
questa cucina abbina il blu
genziana opaco a calde finiture
in legno, una moderna estetica
tipicamente scandinava con
accenti mid-century che unisce
naturalezza ed eleganza. Le
ante senza maniglia confe-
riscono un aspetto pulito, e
lisola compatta con piano
cottura ne costituisce il pratico
fulcro. Volendo, la si puo sfrut-
tare in pieno con il tavolo an-
nesso per mangiare, lavorare e
stare insieme. Si crea cosi una
cucina accogliente e curata nei
minimi dettagli.

meme TAC

08 e}
COOK BEAUTIFUL
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Special
details

Detalles especiales
Dettagli speciali
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The perfect height

for everyone

Suitable for all kitchen fronts,
including those with handles
or knobs, as well as the ART
and oneline versions without
handles. Our wide range of
carcase heights accommodates
all requirements for the perfect
height of cabinets and work-
tops. Beautifully elegant: ART
variants impressing with the
clear lines of the mouldings all
at the same height.

La altura perfecta

para todo el mundo

Para todas las cocinas, ya

sean de frentes con tiradores

0 pomos, o para las versiones
sin tirador ART y oneLine. Da
igual qué altura de armarios

y encimeras se desee, con
nuestra amplia gama de alturas
de cuerpo todo es posible. Ma-
ravillosamente elegantes: las
variantes ART impresionan por
las lineas nitidas de las golas a
la misma altura.

L‘altezza perfetta per tutti
Che siano con maniglia, con i
pomelli oppure con gola nelle
versioni ART e oneline, grazie
alla nostra ampia gamma

di altezze delle basi, in ogni
cucina & possibile progettare
mobili e top sempre all'altezza
giusta, personalizzata e adatta
a soddisfare qualsiasi esi-
genza. Eleganti e raffinate: le
varianti ART sanno distinguer-
si per le linee pulite delle gole
alla stessa altezza.
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Design carcase | Armazon de diseno | Scocca di design

Al

Light grey Titanium Fine natural oak effect Natural walnut effect
Gris luminoso Titanio Roble fino natural repro. Nogal natural repro.
Grigio chiaro Titanio Effetto rovere fine naturale Effetto noce naturale

Standard carcase | Armazon estandar | Scocca standard

e b e e o

* - # wr i
Crystal white White Taupe Crema-magnolia Cashmere
Blanco cristalino Blanco Satén Crema-magnolia Cachemir
Bianco cristallo Bianco Satin Crema-magnolia Cachemire

\\

- %'
Sand grey Stone beige Graphite Black
Gris arena Beige piedra Grafito Negro

Grigio sabbia Beige pietra Grafite Nero
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Pull-outs | Gavetas | Cassetti e cestoni |

The ideal programme for every
kitchen: whisper-quiet and
effortlessly sliding pull-outs.
For even more storage space
and safety with functional
raised side frames. The best

of design and function in your
new kitchen. It makes keeping
things tidy a real breeze.

Un programa de ensuefio
para cualquier cocina: gavetas
silenciosas que se deslizan
sin esfuerzo. Para aln mas
espacio de almacenamiento

y seguridad con funcionales
bastidores laterales elevados.
Lo mejor del disefio y la fun-
cionalidad en su nueva cocina.
Mantener el orden es un juego
de nifos.

Un desiderio in ogni cucina:
cassetti silenziosi e scorrevoli
senza sforzo. Piu posto e pil
sicurezza grazie ai migliora-
menti funzionali delle sponde
laterali. Il meglio del design e
della funzionalita per la nuova
cucina. Tenere in ordine diven-
ta un gioco da ragazzi.

Metro pull-out systems | Sistemas gavetas Metro |

Ferramenta cassetti Metro

Metro pull-out with box

Gavetas Metro con caja

Cestone Metro con sponde box

Metro pull-out with glass

Gavetas Metro con cristal transparente

Cestone Metro con sponde in vetro trasparente

51



52

Interior organisation system | Organizacion interior |

L‘'organizzazione degli interni

EN

Wether base units with solid
wood inside organisation
system and cutlery trays or
integrated, additional drawers
— innovative storage space
concepts simplify your work
and alleviate organisation.

ES

Ya sean las gavetas de madera
maciza con organizacion inter-
ior, o los portacubiertos, o los
cajones adicionales integra-
dos. Los innovadores concep-
tos de espacio de almacenaje
facilitan el trabajo y consiguen
el orden.

Cutlery tray dark ashgrey
Cubertero fresno gris oscuro

Portaposate frassino grigio scuro

Cutlery tray synthetic

Cubertero sintético

Portaposate Plastica

IT

Che si tratti di inserti in legno
massello con portaposate o di
cassetti interni supplementari,
gli evoluti sistemi di orga-
nizzazione degli spazi interni
semplifica la vita e aiuta a
mantenere l'ordine in cucina.

Cutlery tray natural oak
Cubertero roble natural

Portaposate rovere naturale

Cutlery tray translucent synthetic
Cubertero sintético translucido

Portaposate plastica traslucida
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Special details | Detalles especiales | Dettagli speciali

EN

LeMans

Goodbye unused corner.

With its organically shaped
pull-outs, the LeMans corner
solution offers a clever alterna-
tive for storing kitchen utensils
and other items. When the
cupboard door is opened, the
pull-outs can be manually swi-
velled forwards independently
of each other, allowing you to
search through all the contents
with ease. Here, too, it's all
about the right details!

LeMans

Adids a los rincones sin apro-
vechar. Con sus elementos
extraibles de forma organica,
la solucidn de esquina LeMans
es una alternativa genial para
guardar utensilios de cocina y
otros. Al abrir la puerta de arm-
ario se pueden sacar a mano
hacia delante y por separado
los elementos extraibles, para
acceder sin problemas a todos
los contenidos. Como pasa
siempre: jlo importante son los
detalles!

IT

LeMans

Dite addio agli angoli inutiliz-
zati. Con i suoi ripiani estraibili
ben organizzati, la soluzione
d‘angolo LeMans offre un‘alter-
nativa intelligente per siste-
mare utensili da cucina e altro.
Quando si apre l'anta dell'arm-
adio i ripiani si possono estrarre
e girare singolarmente a mano,
permettendo di raggiungere
con facilita tutto il contenuto.
Anche qui i dettagli giusti sono
decisivil

4 e s BURGE Ramcvvew v 11
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Clever storage for baking sheets Tailored organisation for every need Pull-out recycling bags

La solucién inteligente para guardar las bandejas de horno  La disposicién con sentido en las gavetas Bolsas para los desechos reciclables

Un posto intelligente per le teglie da forno Cestoni ben organizzati Borse da riciclo per cestoni

Storage tins Recess equipment Linero EasyLine

Flexible organisers | Vario insert

Botes de provisiones Equipamiento de nicho Linero Easyline Los asistentes flexibles para el orden | Inserto Vario

Barattoli provviste Accessorio per nicchia Linero Easyline Un aiuto flessibile per tenere in ordine | Inserti Vario
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Round worktop Formed gable end rounded Roller-shutter unit

Encimera redondeada Costados redondeados Armario con persiana

Piano di lavoro rotondo Fianco stondato Pensile con serrandina

Intermediate shelves

Open shelf base units

Base unit for kitchen appliances

Estanterias bajas Estanterias intermedias Armario bajo para aparatos de cocina

Basi a giorno Elementi a giorno intermedi Base per elettrodomestici

EN

Qanto

The ideal solution for blind
corners in the kitchen has a
name: Qanto. It rises at the
touch of a button and frees up
plenty of functional space in
the process — including power
supply! The perfect place for
larger kitchen appliances like
Thermomix, espresso machine,
or bread maker.

ES

Qanto

La solucién ideal para los rin-
cones ciegos en la cocina tiene
un nombre: Qanto. Al pulsar un
botdn se desplaza hacia arriba
y pone al descubierto un enor-
me espacio funcional, incluido
un suministro eléctrico. El sitio
perfecto para los aparatos de
cocina mas grandes como la
Thermomix, la cafetera expres-

s0 o la panificadora automatica.

IT

Qanto

La soluzione ideale per gli
angoli ciechi in cucina ha un
nome: Qanto. Sale semplice-
mente premendo un pulsante,
offrendo una quantita di spazio
utile, alimentazione elettrica
compresal! Il luogo perfetto
per gli apparecchi da cucina
piu grandi, come il Bimby, la
macchina per il caffé o limpas-
tatrice.
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SlightLift

The SlightLift wall unit impres-
ses with its unusual appea-
rance in combination with
atmospheric lighting techno-
logy. Whether it is used as a
closed wall unit or open as a
decorative shelf: it is always an
eye-catcher. The word creation
SlightLift is a combination of
the words ,Slide", ,Light” and
L,Lift“ and describes the essen-
tial wall unit features: sliders,
flaps and intelligent lighting
control.

SlightLift

El armario suspendido Slight-
Lift convence con un disefio
Unico que se alna con una
técnica de iluminacién lograda.
Ya sea de forma cerrada como
armario suspendido o abierto
como estanteria decorativa: en
cualquier de los casos llamara
la atencién. ELl nombre Slight-
Lift se compone de los térmi-
nos ingleses «Slide», «Light»

y «Lift» que describen las carac-
teristicas principales de este
mueble: deslizable, abatible y
con un control de iluminacién
inteligente.

SlightLift

Il pensile SlightLift, con la sua
straordinaria estetica unita

a suggestivi effetti di luce
offre tanti argomenti per farsi
scegliere: come pensile chiuso
o elemento a giorno come
oggetto d'arredo, sa catturare
sempre lo sguardo di tutti. Il
nome d'arte SlightLift € una
combinazione delle parole
“Slide”, “Light” e “Lift” che sin-
tetizzano le sue caratteristiche
essenziali: movimento, chiusura
e controllo intelligente della
luce.

Climber

Opens and closes by sensor
switch. This fascinating wall
cabinet features an electric
glass slat front, two shelves
made of Parsol glass and a uni-
form black-in-black look. The
translucent slats stack horizon-
tally and raise silently. Slats are
available in black tinted and
black matt tinted glass.

Climber

Apertura y cierre por inter-
ruptor de sensor. Este armario
empotrado con frente eléctrico
de ldminas de cristal y dos
estantes interiores de cristal
parsol también seduce con su
look uniforme de negro sobre
negro. Las ldminas traslucidas
suben horizontalmente sin
hacer ruido. Las laminas estan
disponibles tintadas en negro y
en negro mate.

Climber

Si apre e si chiude con un
sensore elettronico. Questo
elemento a parete con serran-
dina a lamelle e ripiani in vetro
Parsol affascina anche per la
sua estetica total black. Le
lamelle traslucide orizzontali si
muovono in su e in giu. Il vetro
nero & disponibile nella versio-
ne sia lucida che opaca.
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Metal framed door with concealed hinges Tall unit with tandem swivel pull-out Access door
Puerta con marco metélico con bisagra oculta Armario de almacenaje con gaveta tdndem Puerta de paso
Anta a telaio in metallo con cerniera a scomparsa Colonna dispensa con scaffali estraibili tandem Anta per divisorio ambiente

Shelf Module Systems
Estanterias decorativas

Scaffali tematici

Tall unit for crates

Tall unit for shoes Broom cupboard
Armario para cajas de bebidas Armario para zapatos

Armario columna escobero
Colonna per casse bibite

Scarpiera Colonna portascope
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EN

Beautiful light sources -
energy-efficient and

smart home compatible

LED glass shelf and LED
recessed spots in cupboard
bottoms are also smart home
compatible and provide perfect
illumination of small areas in
the living and dining area.

ES

Fuentes de luz preciosas,
energéticamente

eficientes y aptas para

el hogar inteligente

Los estantes de cristal con LED
y los focos LED empotrados en
la base de los armarios tam-
bién se adaptan a los hogares
inteligentes y crean la ilumina-
cion perfecta en las pequefias
superficies del saldon y del
comedor.

IT

Splendida illuminazione:
sistemi smart home per
l'efficienza energetica
Anche i ripiani in vetro luminosi
con LED e faretti a LED a in-
casso nei fondi dei pensili sono
compatibili con la tecnologia
domotica e assicurano un'illu-
minazione perfetta di piccole
superfici nella zona living e
pranzo.
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Impressive lighting
geometry

[lluminated mouldings perfect-
ly showcase the modern aest-
hetics of handleless kitchens.
Special feature: both horizontal
and vertical mouldings can
now be illuminated — in exactly
the colour temperature you
want. From neutral white to
warm white and cool white.
Create your perfect lighting
scenario by installing an LED
light strip in either the L-profile
under the worktop, the C-pro-
file on the lower moulding, or
the vertical profile.

Una impresionante
geometria luminica

Las golas iluminadas realzan

a la perfeccidn la estética
moderna de las cocinas sin tira-
dores. Lo mas destacado: ahora
se pueden iluminar no solo

las golas horizontales, sino
también las verticales, justo
con la temperatura de luz que
usted desee. Del blanco neutro
al blanco célido y blanco frio.
Cree un ambiente luminico
especial y equipe el perfil en

L bajo la encimera, el perfil en
C en la gola inferior o el perfil
vertical con la tira de luz LED:
para un inmejorable escenario
de iluminacién.

Geometria luminosa

ricca di effetto

| profili gola illuminati esaltano
alla perfezione l'estetica delle
cucine moderne. Una vera par-
ticolarita: ora & possibile illumi-
nare non solo la gola orizzon-
tale, ma anche quella verticale,
con la possibilita di impostare
la temperatura della luce
desiderata, dal bianco neutro al
bianco caldo e al bianco freddo.
Per un‘atmosfera speciale sotto
il top con profilo a L, o sulla
gola inferiore con il profilo a C,
o anche con quello verticale: la
luce lineare a LED crea sempre
uno scenario luminoso perfetto.
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Variety for
living spaces

EN

The Living Collection includes
modern wardrobes, practical
lowboard and high-quality
sideboards in different versi-
ons. Strong design, durable
materials and great variety en-
sure the perfect arrangements
selection. All the furniture is
made for open-plan living and
provides individual freedom in
the design of the living space.

Diversidad para
la zona living

ES

La coleccidn Living incluye
guardarropas modernos y
aparadores de alta calidad en
multiples variantes. Disefio
potente, materiales duraderos
y una gran variedad disponible
garantizan que el conjunto
elegido siempre esté perfecto.
Todos los muebles parecen
creados expresamente para
entornos abiertos del living y
proporcionan libertad indivi-
dual en el disefio del espacio
de vivir.

Varieta per la
zona living

IT

La collection Living inclut

des penderies modernes, des
lowboards pratiques et des
sideboards de grande qualité
dans différentes versions. Un
design convaincant, des maté-
riaux résistants et une grande
variété pour des arrangements
toujours parfaits. Tous les
meubles s‘intégrent parfaite-
ment aux pieces ouvertes et
permettent d'aménager l'espa-
ce de maniere individuelle.
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Wardrobes

DE

Enjoy full freedom of design
Design the wardrobe of your
dreams! From the height

and width of your wardro-

be cabinet to the division of
compartments and the front
design — our wardrobes can
be designed entirely according
to your wishes and perfectly
coordinated with your interior.

Guardarropas

NL

Disfrute de libertad
absoluta para disenar
iDisefie el guardarropa de sus
suenos! Desde la altura y el
ancho del armario columna
para guardarropas hasta la
distribuciéon de los compar-
timentos y el disefio de los
frentes. Los guardarropas
pueden disefarse totalmente
a su gusto para que combinen
de maravilla con el interior de
su hogar.

Guardaroba

FR

Il piacere di progettare

in liberta

Progettate il vostro guardar-
oba ideale! Dall'altezza e larg-
hezza alla suddivisione interna
e al design delle ante: i nostri
guardaroba sono personalizza-
bili e si combinano a meravig-
lia con l'arredo degli interni.
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Utility rooms

EN

Eye-catching yet discreet:
Kitchen and utility room cast
from a single mould. The focus
here is on functionality and
ergonomic working. Short
distances, efficient workflows
and plenty of storage space
included. Practical: the large,
half-open pull-outs for laun-
dry baskets.

Zonas de
lavaderos

ES

Estética y sobriedad: cocinay
lavadero como a través de un
unico molde. La funcionalidad
y el trabajo ergondmico estan
en primer plano. Distancias
cortas, eficientes procesos

de trabajo y mucho espacio
de almacenamiento incluido.
Practico: los amplios compar-
timentos semiabiertos para
cestas de ropa.

Locale di
servizio

IT

Bella e sobria: cucina con lavande-
ria come da un unico stampo. Fun-
zionalita ed ergonomia la fanno da
protagoniste con percorsi brevi, cicli
di lavoro efficienti e tanto spazio
utile a disposizione. Un dettaglio di
grande praticita: i capienti cestoni
semiaperti per smistare i panni.
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Colour selection | Colores Selection | Colori Selection

EN

Our colour selection bring a
touch of vivacity to modern
kitchens. All colour shades are
perfectly coordinated with na-
tural and wood tones, as well
as white, black and graphite.
Our selection of colours is ex-
tremely versatile and popular
in kitchens.

ES

Nuestros colores Selection dan
un acento vital a las cocinas
modernas. Todos los tonos de
color estan coordinados para
conjuntar a la perfeccion con
todos los tonos naturales y de
madera, tanto para el blanco
como para el negro y grafito.
Nuestros colores Selection
son muy versatiles y gozan

de gran popularidad en las
cocinas.

IT

LLa nostra selezione di colori
dona un tocco di vivacita alla
cucina moderna. Tutti i colori
sono studiati per abbinarsi
perfettamente alle sfumatu-
re del legno e delle tonalita
naturali, al bianco, al nero e
al grafite. | colori della linea
Selection sono versatili e sono
molto apprezzati.

Eucalyptus
Eucalipto
Eucalipto

Emerald green
Verde esmeralda

Verde smeraldo

Gentian blue
Azul genciano

Blu genziana

Oxide red
Rojo 6xido

Rojo 6xido

Caramel
Caramelo

Caramello




Front
overview

Resumen de frentes
Elenco modelli
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EN
PerfectSense®

The high-quality Perfect-
Sense® surfaces convince with
visual perfection as well as
high resilience and durability.
The surfaces finished with a
layer of lacquer are giving the
kitchen an exclusive and noble
character.

ES

PerfectSense®

Las superficies PerfectSense®
de alta calidad convencen

por su perfeccidn visual, asi
como por su gran durabilidad y
resistencia. Las superficies lac-
adas proporcionan a la cocina
un caracter exclusivo y noble.

IT
PerfectSense®

La qualita delle superfici
PerfectSense® si fa apprez-
zare sia per lestetica perfetta,
sia per le sue doti di elevata
robustezza e resistenza. La
speciale laccatura delle superf-
ici conferisce alla cucina uno
stile raffinato ed esclusivo.

UNO + ART PG O

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | rivestimento in resina melaminica

crystal white white
blanco cristalino blanco
bianco cristallo bianco

crema-magnolia taupe
crema-magnolia satén
crema-magnolia satin

graphite black
grafito negro
grafite nero

- i

light grey cashmere sand grey stone beige
gris luminoso cachemir gris arena beige piedra
grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra

TOP SOFT + ART PG O ToucHres

Direct lacquer | laca directa | laccatura diretta

crystal white white crema-magnolia taupe
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin

graphite black
grafito negro
grafite nero

TOP SOFT SELECTION + ART PG 0 Touctres

Direct lacquer | laca directa | laccatura diretta

eucalyptus emerald green gentian blue oxide red
eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido
eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido

NEW

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

caramel

caramelo

caramello

cashmere
cachemir

cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra
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TOP BRILLANT + ART PG 0

Direct lacquer | laca directa | laccatura diretta

NEW
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey stone beige
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena beige piedra
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra

graphite

grafito
grafite

COMET + ART PG 1

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | rivestimento in resina melaminica

putty concrete opal grey e. putty concete pearl grey e. putty concrete graphite e. putty concrete black e.
horm. enf. gris opalino repro horm. enf. gris perla repro horm. enf. grafito repro horm. enf. negro repro
eff. calcest. sp. grigio opale eff. calc. spat. grigio perla eff. calcest. spat. grafite eff. calcestruzzo spat. nero

BALI + ART PG 1

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | rivestimento in resina melaminica

summer oak effect truffle brown oak effect truffle black oak effect
roble de verano repro roble marrdn trufa repro roble negro trufa repro
effetto farnia eff. rovere marrone tartufo effetto rovere nero tartufo

DAVOS + ART PG 1

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina |
rivestimento in resina melaminica

(Hl il
b
il e

light fine oak effect natural fine oak effect

roble fino luminoso repro  roble fino natural repro

effetto rovere fine chiaro effetto rovere fine naturale

LINEA + ART PG 1

TORONTO + ART PG 1

rivestimento in resina melaminica

natural vintage oak effect
roble envej. natural repro
eff. rovere antico naturale

TESSIN + ART PG 1

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina |
rivestimento in resina melaminica

natural walnut effect dark walnut effect
nogal natural repro nogal oscuro repro
effetto noce naturale effetto noce scuro

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | rivestimento in resina melaminica

‘i‘
i

I
“l;nhﬁwl'

natural oak verticl joint e. nat. walnut vertical joint e. black oak vertical joint e.
roble nat. ranura repro nogal nat. ranura repro roble negro ranura repro
rovere nat. eff. scanalato noce naturale eff. scanalato  rovere nero eff. scanalato

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina |
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ASTRA + ART PG 2

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | rivestimento in resina melaminica

light cement effect grey cement effect dark cement effect
cemento luminoso repro  cemento gris repro cemento oscuro repro
effetto cemento chiaro  effetto cemento grigio  effetto cemento scuro

CALGARY + ART PG 2

OSLO + ART PG 2

Coated in melamine resin | revestimiento de melamina |

rivestimento in resina melaminica

natural luxor effect brown luxor effect
luxor natural repro luxor marrén repro

effetto luxor naturale effetto luxor marrone

AURA + ART PG 2

UV satin lacquer | laca mate satinada ultravioleta | laccato opaco UV HPL | HPL | laminato

greige velvet oak effect black velvet oak effect crystal white
roble seda greige repro roble seda negro repro blanco cristalino
eff. rov. vell. grigio-beige effetto rovere velluto nero bianco cristallo

g I R—

light grey cashmere sand grey stone beige graphite
gris luminoso cachemir gris arena beige piedra grafito
grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra grafite

80

white crema magnolia taupe
blanco crema-magnolia satén
bianco crema-magnolia satin

black

negro

nero

PERFECT SOFT + ART PG 2 PerfectSense®

UV satin lacquer | laca mate satinada ultravioleta | laccato opaco UV

NEW
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire
graphite black
grafito negro
grafite nero
PERFECT BRILLANT + ART PG 2 PerfectSense®
UV high gloss lacquer | laca alto brillo ultravioleta | laccato lucido brillante UV

NEW
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire

graphite

grafito
grafite



VEGAS + ART PG 2 LUGANO + PG 3 PORTO + ART PG 4

Lacquer laminate | Laminado lacado | foglio laccato Coated in melamine resin | revestimiento de melamina | Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco
rivestimento in resina melaminica

I
I
Il 14 NEW
“‘w‘\\ = il
metallic champagne metallic green metallic blue metallic brown light fine oak effect natural fine oak effect crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey stone beige
champdn metélico verde metdlico azul metélico marrén metdlico roble fino luminoso repro  roble fino natural repro blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena beige piedra
champagne metallizzato verde metallizzato blu metallizzato marrone metallizzato effetto rovere fine chiaro effetto rovere fine naturale bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra
ATRIUM + ART PG 3
HPL | HPL | laminato
graphite black
grafito negro
grafite nero
beige granite effect turquoise granite effect dark grey granite effect
granito beige repro granito turquesa repro  granito gris oscuro repro
effetto granito beige effetto granito turchese effetto granito grigio scuro
FARO + ART PG 3 PORTO SELECTION + ART PG 4
high gloss lacquer | laca alto brillo | laccato lucido brillante Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco
NEW I I NEW
crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey stone beige eucalyptus emerald green gentian blue oxide red caramel
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena beige piedra eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido caramelo
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido caramello

graphite

grafito
grafite



84

CAPRI + PG 4

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW NEW NEW NEW
crystal white white crema-magnolia taupe
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin

graphite black
grafito negro
grafite nero

CAPRI SELECTION + PG 4

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

eucalyptus emerald green gentian blue oxide red
eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido
eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

caramel

caramelo
caramello

cashmere

cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra

KORFU + PG 4

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW NEW NEW NEW
crystal white white crema-magnolia taupe
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin

graphite black
grafito negro
grafite nero

KORFU SELECTION + PG 4

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

eucalyptus emerald green gentian blue oxide red
eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido
eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido

e

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

caramel

caramelo
caramello

cashmere

cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige
beige piedra
beige pietra
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GOYA + PG5

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

NEW

crystal white
blanco cristalino
bianco cristallo

graphite

grafito
grafite

GOYA SELECTION + PG 5

NEW

white
blanco
bianco

black
negro

nero

NEW

crema-magnolia
crema-magnolia
crema-magnolia

Satin lacquer | laca mate satinada | laccato opaco

eucalyptus
eucalipto
eucalipto

emerald green
verde esmeralda
verde smeraldo

gentian blue
azul genciano
blu genziana

A

NEWJ

taupe
satén
satin

oxide red

rojo éxido
rosso ossido

=

light grey
gris luminoso
grigio chiaro

caramel

caramelo
caramello

cashmere
cachemir
cachemire

sand grey
gris arena
grigio sabbia

stone beige

beige piedra
beige pietra

SMART + ART PG 5

polymer glass | Vidrio polimero | vetro polimerico

crystal white misty grey sand beige
blanco cristalino gris niebla beis arena
bianco cristallo grigio nebbia beige sabbia

metallic stone grey metallic brown metallic carbon

gris piedra metélico marrén metalico carbono metalizado

grigio pietra metallizzato ~ marrone metallizzato carbonio metallizz.

metallic sand grey

gris arena metalico
grigio sabbia metallizzato

metallic olive green
verde olivo metalico
verde oliva metallizzato
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BRISTOL + PG 6 HAMPTON + ART PG 6

real wood lacquer | madera verdadera lacada | vero legno laccato real wood lacquer | madera verdadera lacada | vero legno laccato

NEW 3 L
i i o sl

crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey stone beige crystal white white crema-magnolia taupe light grey cashmere sand grey stone beige
blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena beige piedra blanco cristalino blanco crema-magnolia satén gris luminoso cachemir gris arena beige piedra
bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra bianco cristallo bianco crema-magnolia satin grigio chiaro cachemire grigio sabbia beige pietra
graphite black graphite black

grafito negro grafito negro

grafite nero grafite nero

BRISTOL SELECTION + PG 6 HAMPTON SELECTION + ART PG 6

real wood lacquer | madera verdadera lacada | vero legno laccato real wood lacquer | madera verdadera lacada | vero legno laccato

I I NEW I I NEW
eucalyptus emerald green gentian blue oxide red caramel eucalyptus emerald green gentian blue oxide red caramel
eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido caramelo eucalipto verde esmeralda azul genciano rojo éxido caramelo

eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido caramello eucalipto verde smeraldo blu genziana rosso ossido caramello
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Worktops
Encimeras
Piani di lavoro

18 136
light fine oak effect

roble fino luminoso repro

arizona pine effect
pino arizona repro

effetto pino arizona effetto rovere fine chiaro

137 140

natural fine oak effect natural walnut effect

roble fino natural repro nogal natural repro

effetto rovere fine naturale effetto noce naturale

141

dark walnut effect
nogal oscuro repro
effetto noce scuro

149 126
venezia oak effect light summer oak effect

roble venezia repro roble de ver. lum. repro

effetto farnia chiara

effetto rovere venezia

156 115
truffle brown oak effect

roble marrén trufa repro.

limestone effect

caliza repro.

effetto rovere marrone tartufo

effetto pietra calcarea

131 95
grey limestone effect putty concrete opal grey effect
caliza-gris repro.

effetto pietra calcarea grigia

116 157
luna dark effect travertine effect
luna oscuro repro travertino repro

effetto luna scura effetto travertino

hormigén enfoscado gris opalino repro.
effetto calcestruzzo spatolato grigio opale

73 129

summer oak effect

natural vintage oak effect
roble de verano repro roble envej. natural repro

effetto farnia eff. rovere antico naturale

138 134

caldera effect basalt brown effect

caldera repro marrén basalto repro

effetto Caldera effetto marrone basalto

39 101
putty concrete pearl grey effect putty concrete graphite effect
hormigdn enfoscado gris perla repro hormigén enfoscado grafito repro.

effetto calcestruzzo spatolato grigio perla  effetto calcestruzzo spatolato grafite

148 130
quartz grey effect light moon stone effect
gris cuarzo repro piedra de la luna luminosa repro

effetto quarzo grigio effetto pietra di luna chiara

135
alpine oak effect
roble alpino repro.

effetto rovere alpino

133

marble anthracite effect

mérmol antracita repro

effetto marmo antracite

125

putty concrete black effect
hormigén enfoscado negro repro.
effetto calcestruzzo spatolato nero

173

siena effect

siena repro.

effetto siena

174

nepal effect

nepal repro.
effetto nepal

NEW

175
light fine structured effect
textura fina luminoso repro.

effetto struttura fine chiaro

154

natural luxor effect

luxor natural repro
effetto luxor naturale

151

light cement effect
cemento luminoso repro
effetto cemento chiaro

106

niagara effect
niagara repro
effetto niagara

NEW

176
fine structured cashmere effect
cachemir textura fina repro.

effetto struttura fine cachemire

brown luxor effect
Lluxor marrdn repro
effetto luxor marrone

152

grey cement effect
cemento gris repro
effetto cemento grigio

NEW

104

terzino Repro
terzino repro.
effetto Terzino

177

fine structured stone beige effect

beige piedra textura fina repro.

effetto struttura fine beige pietra

172

turquoise granite effect

granito turquesa

granito turchese

dark cement effect
cemento oscuro repro
effetto cemento scuro

NEW
103
labrador effect
labrador repro.
effetto labradorite

NEW
179

fine structured sand grey effect
gris arena textura fina repro.

effetto struttura fine grigio sabbia

144
beige granite effect
granito beige repro

effetto granito beige

181

taj mahal effect
Taj Mahal repro.
effetto Taj Mahal

178

dark fine structured effect

textura fina oscro repro.

effetto struttura fine scuro

145
dark grey granite effect
granito gris oscuro repro

effetto granito grigio scuro
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Handleless | Sin tirador | Gola

EN ES

At handleless, the carcase Para las cocinas con golas los
sides are already prepared for  laterales del armazdn estan
installation and are available fresados listos para la insta-
in different colour versions. At lacidn y estan disponibles en
the end of the line, it is possi- diferentes colores. Al final de
ble to plan with gable end in la fila es posible planificar con
front shape. costados de frentes.

IT

Nella linea per la cucina con
gola, i fianchi della scocca
vengono fresati e predisposti
direttamente in fabbrica pronti
per il montaggio e sono dispo-
nibili in diversi colori e finiture.
E inoltre possibile inserire

i fianchi laterali con la gola
riportata, esattamente come

le ante.

377 305

Crystal white matt White matt
Blaco cristalino mate Blanco mate
Bianco cristallo opaco Bianco opaco

340 368

Cashmere matt Sand grey matt
Cachemir mate Gris arena mate
Cachemire opaco Grigio sabbia opaco

319 363

Crema-magnolia matt Taupe matt
Crema-magnolia mate Satén mate
Crema-magnolia opaco Satin opaco

Tt

395 322

Stone beige matt Light grey matt
Beige piedra mate Gris luminoso mate
Beige pietra opaco Grigio chiaro opaco

376 355
Graphite matt Black matt
Grafito mate Negro mate
Grafite opaco Nero opaco

364 323

Gold col. brushed Bronze col. brushed
Dorado cepillado Broce cepillado

Colore oro spazzolato Effetto bronzo spazzolato

386 320

Graphite col. brushed Stainless steel coloured brushed
Grafito cepillado Colores acero inoxidable

Grafite spazzolato Color acciaio inox.

401 402

Fine natural oak effect Natural walnut effect
Roble fino natural repro. Nogal natural repro.
Effetto rovere fine naturale Effetto noce naturale

Selection Finishes | Selection Acabados | Selection Esecuzioni

321
Eucalyptus matt
Eucalipto mate

Eucalipto opaco

405
Gentian blue matt
Azul genciano mate

Blu genziana opaco

404

Caramel matt

Caramelo mate

Caramello opaco

317
Emerald green matt
Verde esmeralda mate

Verde smeraldo opaco

403
Oxide red matt
Rojo 6xido mate

Rojo 6xido opaco
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Siamo certificati
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We reserve the right to alter sizes and specification of
goods without notice and are not liable for printing errors.
This catalogue supercedes previous catalogues.

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones en el progra-
ma, el material, el disefio y las dimensiones. Todos los ejemplos de
mobiliario son sin compromiso. Nos reservamos el derecho a corregir
errores de imprenta. Con la publicacién de este catélogo, todos los
catalogos anteriores pierden su validez.

Con riserva di modifiche riguardanti programma, materiali, esecuzio-
ne, dimensioni. Gli esempi di arredamento mostrati non sono impeg-
nativi. Con riserva di correzione di eventuali errori di stampa. La pub-
blicazione del presente catalogo annulla tutti i cataloghi precedenti.
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